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Kapitola 1 - Uvod

1.1 Pfedstaveni produktu
Dékujeme Vam za zakoupeni naieho vijrobku. TOUR Interphone je zafizeni umisténé na piilbé, které vyuziva

jii Bluetooth pro zdbavua mezi
TOUR Interphone Ize snadno a rychle instalovat na vétiinu motocyklovych prileb pomoci dodané konzole.
TOUR je certi  pro nepfiznivé pocasi, s Grovni ochrany ,IP67".
1.2 Upozornéni
Baterie
Pied prvnim pouzitim baterii tpiné nabijte. Produkt je nutné prabézné dobijet, a to minimainé kazdé dva mésice.
zenim tohoto pravidla miz & poskodit kapacitu baterie.
Nepropustnost

Externi jednotka (Fidici jednotka), pfipojena k audio setu disponuje certifikaci s IP67* trovni ochrany proti

povétrnostnim vlivim podle standardi IEC60529 a mize byt ponofena do hloubky 1 metru po dobu maximalné

30 minut. Bez ohledu na zmifiovanou Groved ochrany zafizeni neni schopné odolévat vétsi zatézi, jako napiiklad

del3i dobé ponoeni i vystaveni vysokému tlaku vody.

Stejné tak pouzivani za vyrazné nepiiznivého pocasi, ve vysoké rychlosti, predstavuje pro vyrobek stejné riziko

jako vyse uvedené skuteénosti.

Postujte prosim presné podle navodu:

Neponofujte vyrobek do vody s vétsi hloubkou nez 1 metr déle nez 30 minut.

Neuskladfiujte vyrobek, pokud je stile vihky: osuste éistou jemnou hadfiékou. Vysuite konektory fidici jednotky a

audio setu teplym vzduchem. Zamezite tim oxidaci kontaktd.
Y sjte produkt slané nebo ioni: odé, napojd ¢ jinym Pokud se zafizeni dostalo do

kontaktu s jinymi tekutinami nez éistou vodou, omyjte jej ve studené Zisté vodé a peélivé osuite. Nevystavujte

vyrobek vysokému tlaku vody.

Ujistéte se, ze kontaktor audio setu je plné zasunut v fidici jednotce. V opaéném piipadé neni zaruéena komplexni

ochrana proti vodé a prachu.

1.3 Hlavni specifikace

. TOUR Zuj imezi dvéma listy v i i 1,5km (v
otevieném prostoru). Rovnéz je mozna komunikace mezi tiemi nebo étyfmi jezdci.

. OUR Ize pripojit soubéiné k maximalné dvéma zafizenim

* Radio FM: TOUR dis jei ym FM-RDS pfiji pro pasmo 88-108 MHz. Ulozit do

ponuj
paméti zafizeni je mozné a2 8 stanic.

+ Hudba: TOUR interphone umozfiuje piehravat hudby z Bluetooth zaizeni, prostiednictvim profili A2DP a
AVRCP (smartphony, MP3 piehravaée apod.)

+ Quick touch TM: TOUR Interphone vyuziva Quick touch TM ovladaci prvek, tvoreny 4 tlacitky pro piimé
avldani funkei piistroje. Jednoduchym stlacenim je rychle a intuitivné aktivovana prisluind funkce, bez nutnosti
vstupovat do Menu pristroje.

* Rychlé nabijeni: TOUR disponuje i rychl bijeni baterie. PIné nabiti je dosazeno
béhem 90 minut, a po 60 minutach je mozné dosahnout 80% kapacitu nabiti.

Kapitola 2 - Zagindme
2.1 Pokyny k instalaci
Postupuijte podle obrazki nize.

Pokud je to mozné, odstrafite dvé
ochranné vycpévky

Vyhledejte oblast vedle
uchaVyhledejte oblast vedle ucha

Umistéte prouzky suchého
zipu pro reproduktory

Vyberte, ktery mikrofon pouzijete:

Umistéte reproduktory

Helma s vyklapécim ititem Celoobli¢ejova helma

1.4 Obsah baleni
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@ Audio souprava
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Mikrofon pro oteviené/odkldpéci philby

=

Mikrofon pro integralni phlby

==

Nalepovad zakladna

USB nabljeci/datové kabel

@ U

ﬂ

Zakladna pro .nacvaknutl®

D0 eo®

Suché zipy a nahradni molitany X2
J
O chsten
G,
e

ZTY,

Powerbanka s micro USB kabelem (pouze model
TOUR)

Duslni verze obsahuje véechny kompenenty v erveném poli 2x.

2.2 Zékladni pikazy

Hudba

Zvyseni hlasitosti + Nahoru (<)

Intercom
Zapnuti-Vypnuti

Telefon

Jednotka Bluetooth

Led indikace

FM Radio

Zapnuti zafizeni Stisknéte s apodrite, dokud se nerozsviti modra
LED dioda.

Vypnuti zafizeni Stisknéte s a podrite, dokud se nerazsviti
ervena LED dioda a piistroj se nevypne.

Hlasitost Tlacitko Hlasitost +" pro zesileni, Hlasitost - pro
zeslabeni.

Intercom, FM radio, telefon and hudba tlacitka
interkom.

i im tlacitka m ™M

ra

Stisknutim tlacitka # aktivujete funkce telefonu.
Stisknutim tlacitka muke aktivujete prehravani hudby
z pfipojeného zafizeni.

Tyto tlacitka slousi pro péimy pristup k jednotlivym
funkcim. Daliim stisknutim stejného tladitka vzdy
funkci deaktivujete, (to ale neni nutné pro prechod
na jinou funkdi)




2.3 - Nabijeni baterie

Vlozte nabijeci kabel micro USB do i it jak je na obrazku. Pfipojte kabel
do standardni nabijecky USB.
Indikatory LED:
- Cervena LED: nabiji se.
- Zelena LED: piné nabito.
MICROUSB

2.4 LED indikace

Pohotovostni rezim LED blika modie, kazdé 3 vtefiny
Aktivni interkom LED sviti nepferusované mode
Pripojeno k telefonu/GPS LED blika dvakrat kazdé tii vtefiny
Piehravani hudby z Bluetooth zafizeni LED blika dlouze a kritce

Parovaci rezim LED blika prerudované éervené a modie
Hledani Bluetooth zafizeni LED blia rychle cervené a modre
Nastaveni LED sviti fialové
Nabijeni Pfi nabijeni sviti led ervené, pii piném nabiti zelené.
Vybita baterie LED sviti cerveng
Kapitola 3 - Nastaveni
Piejdéte do rezimu nastaveni:

Nazapnutim pristroji stisknéte tlaéitko (<) a piidrite do tietiho pipnuti. Kontrolka LED se razsviti neprerusované
fialovou barvou.

Zména nastaveni:
Po stisknuti jednotlivych laitek se zméni nastaveni jednotiivych funkei viz obrazek nize.

Ulozeni vybraného nastaveni:
Pro ulozeni nastaveni opustte reim nastavenim pfidrzenim tlaéitka (<) do pipnuti a kontrolka LED zaéne blikat
prerusované modre.

Fm Mix Level
Nizka/stiednilvysok/vypnuto)

Vybér jazyka
Hlasov navigace

Phjem hovoru hlasem
Zapauto/Vypauto

Automaticks kontrola hlasitosti
Oteviena piilba/uzaviens prilba/vypnuto

Bluetooth jednotka

Sdileni hovoru
Zapnuto/Vypnuto

Zruseni parovani
5" podr2)

RDS
Zapnuto/Vypauto

3.1 Nastaveni systému

« Volba jazyka: stisknéte tlaéitko + a vyberte pozadovany jazyk pro hlasové menu.

« LEVEL FM MIX: kazdym stisknutim tlaitka nastavite hlasitost radia FM v pozadi hovoru, nizka/Stredni/Vysoka/

Vypnuto. Pro vice informaci viz kapitola 6.2.
Kkontrol: i fend

. prilb: fena piilba/vypnuto) pfistroj se automaticky pfizpdsobi v
zavislosti na typu pouZité piilby. Funkce maze byt zcela vypnuta, piicemz je Groven hlasitosti nastavovana ruéné. Pfi
vypnutém automatickém nastaveni hlasitosti je mozné dosahnout maximalni Grovné hlasitosti.

+VOX: (ZAl 4 i i i tlacitka viz kapitola 4.6.

+ ZRUSENI VSECH PAROVANI: stisknutim tlacitka (>) po dobu 5 vtefin, budou vymazana viechna sparovana zafizeni
Bluetooth. Pfi dakim spusténi pfistroje se jednotka icky prepne do rezimu viz kapitola 2.6.

« RDS Zapnuto/Vypnuto: tato funkce umozni naladéni altemnativni frekvence v okamziku, kdy je signal radia pilis
slaby. Pi stisknuti tlacitka se funkce aktivuje/deaktivuje.
«Sdi Jednotka INTERPHONE znuje sdil hovoru s druhym uzivatelem interkomu.
Sdileni se aktivuje pouhym pfijetim hovoru(vizkap. 5.3). Funkce je v tovarnim nastavenim deaktivovana. Zapnout/
Vypnout je moiné opakovanym zmacknutim tlacitka.

« Pijem je prijem
Ize Zapnout/Vypnout zmacknutim tacitka.

hovoru

hlasovym povelem. Funkei

2.5 Prvni zapnuti (pouze baleni dual)
po zapnuti stisknéte tla¢itko # na obou jednotkach . Jednotky v baleni jsou sparovany ve vychozim nastaveni.

2.6 Prvni zapnuti (pouze baleni single)

Stisknéte tlacitko et na jednotce. Po zapnuti piejde zaiizeni automaticky do parovaciho rezimu. Toto jsou
mazné volby:

= Parovéni s interkomy INTERPHONE(kap 4.1)

- Pérovani s interkomy jinych znacek (kap.4.1.4)

- Parovani telefonu, nebo GPS (kap.5.1.)

2.7 jazyka
+ Na zapnutém zafizeni podrite tlaitko NAHORU (<) do pipnuti. Dioda se rozsviti fialové.
« Tlaitkem + vyberte pozadovany jazyk.
+ Opét podrite tlacitko NAHORU (<) do pipnuti. Jazyk bude ulozen a zafizeni prejde do pohotovostniho
rezimu(LED dioda blika modre).
2.8 Priority poslechu
Zatizeni INTERPHONE pouzivaji pro stabilni fungovani nasledujici uspofadani funkei.(éim nizsi éislo, tim vyssi
priorita):
1. Telefon
2. INTERKC s ostatnimi i
3. BLUETOOTH A2DP - zdroj zvuku( Piehravani hudby z piehravace telefonu, smart navigace mobilnich
telefond, MP3 atd.)
4. FM radio Ize pouzivat soucasné s ostatnimi funkcemi.
Piiklady priorit:
* Pii poslechu hudby zazvoni telefon, tim padem bude poslech hudby prerusen
* Pii telefonnim hovoru bude pokus o navazani interkomu z druhé jednotky, telefonni hovor nebude pieruien

Kapitolad - INTERCOM
Pristroj umozfiuje komunikaci v rezimu interkom mezi vice uzivateli (maximalné 4) pomoci konferenéniho hovoru
(vice lidi mluvi najednou).

4.1 Pérovéni

Nez zaénete komunikovat v rezimu interkom, je tieba provést parovani mezi zafizenimi. Tento proces by mél
probéhnout pouze jednou, interkom nasledné rozpozna dive spirované zafizeni.

Interphone TOUR je kompatibilni s celou $kalou produkt Interphone (tedy | piedchozi fady) a diky funkci
ANYCOM je kompatibilni s interkomy jinych znacek.

Each TOUR

be pairedtoa of twoint

Pokud mé i zatizeni dvé jednotky i dojde
2rugeni parovani prvniho parovaného zafizeni.

daldiho i ke

4.1.1: Automatické uspofadani pofadi (GENIUS PAIRING™)

FUNKCE PAIRING GENIUS ™ pofadi jednotek ve zcela jiném pofadi, nez v
jakém byly (pii pi Géastniki hovoru) pii maximalnim poctu
do 4 TOUR jednotek-

1. Polozte vypnuté pristroje (maximainé 4) vedle sebe, jak je zndzoméno na obrézku.

2. Na krajni jednotce stisknéte i aZ se LED dioda rozbliks pierusované Zervené /modre. Pérovaci proces
skonéi automaticky, a2 se posledni jednotka vrati do pohotovostniho rezimu (modra LED dioda blik modie
kazdé tii sekundy) nyni jsou viechny jednotky sparovény.

3.Pro spudténi konference mezi jednotkami provedte kroky 2 a 3 kapitola 4.4



4.1.2: Manuélini parovani

1.Na vypnutém piistroji stisknéte tlacitko 0% dokud se LED dioda nerozbliké éervené/modie
2.Kritce stisknéte » na jedné ze dvou jednotek. LED diodé se rozblika mode, po sparovani
budou obé jednotky v rezimu interkom a LED diodé bude svitit modfe nepierutované...

413 s sérif IN
1.Na druhé jednotce (predchozi model) ve vypnutém stavu zmécknéte stiedové tlacitko, dokud se LED diodé

2. Na vypnuté jednotce TOUR stisknéte tlacitko os¢ dokud se LED dioda it

3. Stisknéte tlacitko pe na jednotce TOUR, LED diodé se rozblika rychle. Po sparovani sviti LED diodé modie
nepferuované(hovor interkom).

4.1.4: Péroviéni s interkomem jiné znatky (ANYCOM™)

1. Na jednotce jiné znacky aktivujte parovaci rezim dle navodu zafizeni.

2. Na jenotce TOUR aktivujte parovaci rezim ad. Piedchozi odstavce

3.Stisknéte ¢~ na INTERPHONE TOUR

4.Po nékolika vtefinach se jednotky spoji a zahaji komunikaci.

42 zi dvéma

1. Spérujte jednotku 1a 2 (kapitola 4.1.2), pérovani je potieba pouze napoprvé.
2. Stisknéte krétce ht na pistroji 1, nebo 2

3. Pro ukoneni hovoru stisknéte kratce os

4.3 Komunikce mezi tfemi jednotkami
1. Spérujte jednotku 122 a nasledné s jednotkou 3 (kapitola 4.1.2), parovani je potieb pouze napoprvé.
2. Kratce stisknéte bt na jednotce 2 pro propojeni jednotek 123.

Prikazy v aktivni konferenci:

Stisknéte tlagitko 00 na jednotce 2 pro pauzu v konferenénim hovoru

Nebo stisknete bt na jednotce 1 pro zastaveni konverzace s ostatnimi jednotkami.

Nebo stisknete wi na jednotce 3 pro zastaveni konverzace s ostatnimi jednotkami.

U jednotky 2 si mlzete vybrat, zda chcete mluvit pouze s jednotkou 3 (stisknuti tlacitka ON po dobu 3
vtefiny), nebo jednotkou 1 (stisknuti tlacitka DOWN po dobu 3 vtefiny).

su
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( 7N
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Kapitola 5 - Telefon/GPS

INTERPHONE TOUR umoznuje pfipojeni k riznym Bluetooth zafizenim jako jsou mobilni telefony, GPS, MP}
prehravace. Ke kazdé jednotce TOUR Ize piipojit a2 dvé Bluetooth zafizeni souéasné. (S vyjimkou

44 i Etymi

1. Sparujte jednotku 1 a 2, nasledné 3 a 4 a nakonec 2 a 3 (odstavec 4.1.)

2. Zmacknéte tladitko b na jednotce 2 k zahajeni hovoru mezi jednotkami 1, 2, 3.

3. Zmacknéte tlacitko ps4 na jednotce 4 k zahajeni hovoru mezi jednotkami 1, 2. 3 sjednotkou 4

o Stisknutim tlacitka ¥4 prerusite hovor mezi ostatnimi jedm(kami

4.5 Automatické obnoveni hovoru

INTERPHONE TOUR je vybaven funkei automatického obnoveni hovoru v piipadé, ze se spojeni prerusi. Je-l
piistroj mimo dosah bude jednotka druhé zafizeni po dobu 10 minut s 0oznamovacim
hlasenim. V pfipadé hledani se pristroj icky pfepne do zimu. Cheete-li
prerusit automatické vyhledavani, stisknéte tlacitko #es na nékteré z jednotek.

4.6 VOX Intercom
Funkce vox umoziiuje zahéjeni bo uke i (ml P Pro
funkce nastavte “Vox Intercom” on “Off* na vypnuto (odstavec 3.1)

4.7 Varovéni a doporuéeni
Pii propojeni tiech /étyfech konferenénich déastniki vypnéte ostatni Bluetooth zafizeni telefon, GPS, atd.) Tim
zajistite vy33i stabilitu spojeni.

Stabilni konferenéni hovor Ize zajistit pouze u propojen jednotek znacky INTERPHONE.
Kvalitu zvuku funkce INTERKOM zésadné oviiv

Spravna instalace reproduktorii a mikrofonu

Okolni prostiedi(elektromagnetické rueni, pirodni piekazky atd.)

Aerodinamické a hlukové viastnosti motocyklu (ochrana pred vétrem, hiuk vyfuku atd.)
Typ piilby

hovoru tfi, nebo étyf jednotek, jak je popsano v odstavcich 4.3 a 4.4)

5.1 Parovéni
Pred zahajenim pouzivani INTERPHONE TOUR s vyse uvedenymi zafizenimi je nutné provést parovani
,ednodlvyr.h zanzenL Tento postup je nutné provést pouze jednou. Nasledné INTERPHONE TOUR rozpozna

jiz zafizeni a Je piipoji.

Proces parovani

1) Aktivujte Bluetooth funki na Vasem telef postup se podivejte d lu Vaseho zafizeni).
2) Na jednotce INTERPHONE TOUR v pohotovostnim teilmu(LED Imn!rolka blika modie) stisknéte zaroven
tladitka *+ + 0% po dobu tii vtefin a aktivujte parovaci rezim (LED blika éervené a modie)

3) Zaénétes im nového zafizeni Bl h na Vasem mobilnim telefonu/GPS/MP3

4) Po nékolika vtefinach se objevi ,F6T". Vyberte a potvrdte

5) Pokud si zafizeni vyZada PIN, zadejte 0000 (étyfi nuly)

6) Po sparovani se ozve hlatka ,Parovani probéhlo Uspéiné, pripojeno k telefonu” Zafizeni bude v
pohotovostnim rezimu blikat mode dvakrat po tiech sekundéch.

7) Jestlize zafizeni Bluetooth vyZaduje piistup k seznamu, potvrdte.

Chcete-li sparovat dalii zafizeni, opakujte postup od bodu 1.

5.2 Poutivani telefonu
Jak je popsano v bodé 2.8, ma telefonovani vy prioritu, nez ostatni zafizeni. Pfi piijeti hovoru budou ostatni
zafizeni prerusena. Pro pijeti telefonického hovoru poutijte piikazy uvedené v nasledujici tabulce:

PHjmuti hovoru V pripadé piichoziho hovoru stisknéte ¢ nebo
nahlas promluvte (aktivace hovoru hlasem dle kap.
3L

UkonZenf hovoru Pro ukonéeni hovoru stisknéte ¢ nebo poékejte,
az zavési druhy volajici.

Hiasové ovladani Stisknéte ¢* pro aktivadi hlasového oviddani

Opakované vytaéeni Podrite tlagitko ¢ do pipnuti (1,5 sekundy) pro
vytoceni posledné volaného gisla

Rychlé volani Podrite tatitko ¢ do pipnuti (3 sekundy) pro
vytoéeni nastaveného éisla.

5.3 Sdileni telefonniho hovoru

INTERPHONE TOUR je vybaven funkei sdileni telefonniho hovoru. Zapnuti funkce je mozné i béhem hovru
dle kap. 4.1)

Sdileni hovoru je v tovérnim nastaveni zakazino, pokud chcete funkci aktivovat, itev i dle Kap. 3

- Nastaveni.

Zapnuti / vypnuti sdileni hovoru (od dvou jednotek) | Stisknéte tlaéitko NAHORU do druhého pipnuti
pro zapnuti / vypnuti sdileni s jednotkou islo 3.

Stisknéte tlacitko DOLU do druhého pipnuti pro
zapnuti / vypnuti sdileni s jednotkou gislo 1.

5.4 Varovéni a doporudeni
Pokud jsou ve stejny okamzik pripojeny dva mobilni telefony, funkce ,Redial last number* (znovuvytoé posledni
¢islo) a Voice call® (hlasovy hovor) jsou dostupné pouze pro prvni piipojeny mobilni telefon.

Pro vyuZiti funkce Voice call* mizZe byt vyZadovano piipojeni k internetu.

Funkce ,Voice call” nemusi byt podporovana Vasim mobilnim
mobilniho telefonu).

(viznavod k iti pii

5.5GPS
TOUR Interphone umozuje poslech hlasovych prikazii 2 GPS navigace, za podminky spérovéni obou zafizeni.
Hiasové prikazy, které jsou odesliny z GPS navigace, prerudi probihajici intercom komunikaci.

Upozornéni: Ujistéte se, ze GPS navigace je kompatibilni s Bluetooth headsety (vice v navodu k pouiti
piislusné GPS navigace). Pro propojeni s GPS navigaci vyuziva TOUR Interphone profil Bluetooth HFP.

Navigace integrované do smartphonii vyuzivaji pro odesilni hlasovych piikazi profil A2DP, ktery neutfiuje
pieruseni probihajici intercom komunikace.

GSP navigace uréené pro ily vétiinou ji profilem HFP, coz odesilani
hlasovych pikazii do Bluetooh headsetu. Vice informaci - viz navod k pouziti pisluiné navigace.




Kapitola 6 - FM Radio
INTERPHONE TOUR je vybaveno integrovanym FM radiem s RDS a moznosti ulozeni 8 stanic.

Kapitola 7 - Prehrévani hudby
INTERPHONE TOUR md hudbu ze zafizeni (chytré telefony, MP3 piehravace atd)
vybavenych A2DP profilem. Cheete-li prehravat hudbu, je nutné obé zafizeni sparovat k INTERPHONE (kap. 5.1).

6.1 Poslech FM ridia
7.1 Playing music
Zapnuti/vypnuti radia Stisknéte tlacitko = Play/Pause Press the === button to start/stop playback of
Vyhledavani stanic dopfedu / dozadu Stisknéte tlacitko NAHORU / DOLU pro zahajeni music
hledani dopfedu / dozadu (rozpéti od 88 MHz do 108 Track selection Press the UP or DOWN button to select the next
MHz). or previous track.
y y isknéte thaéi R ipnuti y
Vybér ulozenych stanic :::l e:.:,e. ‘tl :g:: :AHO U do pipnuti pro vybér 7.2 sdilent hudby
_ INTERPHONE TOUR umo#fuje sdileni poslechu hudby mezi dvéma zafizenimi INTERPHONE (od MC fady nahoru).
Stisknéte tlacitko DOLO do pipnuti pro vybér
predchozi stanice. —up
Ulozenistanice Stisknéte tiacitko = do pipnuti (1,5 vtefiny) pro /\ >
ulozeni poslouchané stanice. ‘
Pomoci tlacitek NAHORU /DOLU vyberte éislo /4N
paméti (od 1 do B) kam cheete stanidi ulozit.
= DOWN
Press the button = to confirm the memory
(from no. 1to no. 8). Zahajeni sdileni Pidrite tlaitko NAHORU do pipnuti pro sdileni s
Automatické ulozeni stanic Podrite tlacitko = do pipnuti ( 3 vtefiny) pricemz Ll -
(AT.S. TMtechnology) se ulozi 8 optimalnich frekvenci. Ulozeni je Pridrite tlatitko DOLU do pipnuti pro sdileni s
docasné, resp. Do nasledujiciho restartovani INTERKOMEM 1.

INTERPHONE TOUR

6.2 FM Mix

Funkce FM Mix umoZfiuje poslech FM radia 1alm podklad béhem ln!efcom komunikace. K jeji aktivaci je nutné

nastavit hodnotu hlasitosti FM MIX , L itd) (vizkapitola 3.1). Toto nastaveni
definuje droven hlasitosti poslechu radia béhem lntmcom komunikace. Jakmile je intercom komunikace

ukonéena, hlasitost poslechu FM radia nastavi na i Groven. P ktivaci nastavte

hodnotu FM MIX volume na ,Off* (vizkapitola 3.1).

6.3 Varovani a doporuéeni
TOUR Interphone dlsponu)e FM piijimacem s funkei RDS, ktera umozfuje:

ivni frekvenci zvolené radio stanice v pfipadé ztraty nebo zeslabeni signalu
- ohlateni frekvence a nazwu stanice, jakmile dojde k jejimu naladéni

Pokud signal aktudlni stanice neni i pro i je mozné ze
& poslech bude prerusovany &i jinak ruseny. Piijem FM signalu je silné ovlivnén danym okolim
pod.)

i vlivy, piil a

Béhem sdileni hudby je mozné zahajeni interkomu pomoci tlacitka 4

7.3 ,HUDBA" funkce, varovani a doporuéeni.

. Stereofunm hudbu miizete pienaset do zafizeni pouze pies Bluetooth * s A2DP profilem.

. zjednotky i musi byt druhé zafizeni vybaveno Bluetooth*
AVRCP. (funguje do uréité vzdalenosti)

Zvukova kvalita hudby zavisi zejména na kvalité zvukového zdroje (bitrate a kodekem audio soubory,
Bluetooth® kvalitni pfehravac atd.).

TECHNICKA SPECIFIKACE:
i ibili "v.4.2- Classell
HFP / A2DP / AVRCP
55x8525

68g

Do 10 metrd

Lithium-ion

Typ baterie:



